DOCUMENT DU AG 05/2011
UNION SCIPT Assemblée Générale 2010

Patras – Grèce 28 et 29 Mai 2010

1. Ouverture de la réunion

John ouvre la réunion en accueillant les délégués et en remerciant également Yiannis Koufolioulios et ses collègues de OTE Grèce pour avoir organisé l'Assemblée générale de l’Union SCIPT 2010. 

Yiannis Koufolioulios, Evangelia Barba, et plusieurs officiels grecs se sont alors adressés à l’assemblée en prononçant un message de bienvenue aux délégués pour leur choix de se réunir en Grèce. Un service de traduction anglais/grec a été fourni par les organisateurs à leur charge. 

Par ailleurs, pour la première fois, il n’y a pas eu de service de traduction anglais/français suite à un accord convenu avec les membres francophones, afin de réduire les coûts. Toutefois, une simple traduction fut possible grâce à Philippe et Sophie, en temps utile.

John a continué en donnant un résumé du travail de l'Union SCIPT de l’année écoulée, et également sur les facteurs externes, en particulier les effets de la récession économique et comment ceux-ci ont affecté certains membres. 

John a alors déclaré que les membres ont été avisés de l’AG conformément aux obligations statutaires, à savoir 6 mois avant la réunion. Il demande aux délégués d'approuver l’ouverture de l’AG afin qu’elle puisse se tenir. 

Lors de cette réunion nous avons avec nous, trois membres d’honneur Bjorg Moen, Kurt Amman et André Meysembourg, et les nouveaux délégués, Sarantes Mitsios, nouveau président d’OPAKE, Hans From, Suède Poste, Trond paulsen et Stein Ekle, Norvège Poste, Charles Attard de Malte (assistant technique pour les présentations).

Avant cette réunion, le conseil a tenu deux réunions à Cracovie et à Athènes. John remercie Krzysztof Gorski et George Likakis d’OPAKE de leur appui et aide. 

2. Approbation des droits de vote 

a. Liste des membres de l’Union

En 2009, on dénombre 32 membres actifs mais seulement 26 d’entre eux ont payé.

b. Droits de vote et nombre de votes

Les 18 membres présents ont payé leur cotisation et ont ainsi le droit de vote. 

3. Nomination du Comité de vérification des comptes

Le choix se fait par ordre alphabétique. Le Comité de vérification des comptes pour 2010 est composé de Suisse et Suède Post car Slovénie est absente.

4. Correspondance et communications 

John donne des informations sur sa situation au sein de sa société.

Il informe également sur un rapprochement possible avec Euro Jumelages, et informe l’AG qu’une réunion va être organisée lors de la prochaine réunion de CA en octobre. Le but étant d’explorer les domaines de collaboration possible mutuelle.

Peter a eu les communications suivantes à faire : 

1. Le président d'honneur Erwin Schüpbach nous adresse ses meilleures salutations.

2. Gunnar Hundhammer est devenu grand-père ; il nous adresse également toute sa sympathie 

3. Maire ni Schiochain est absente pour la première fois depuis 1992. Elle informe que John Mann a quitté l’organisation et que le Service Social de An Post est dissolu. Le CA va contacter  le président de An Post pour étudier une éventuelle collaboration à l’avenir.

4. Beat Stadler informe que sa compagnie a décidé de ne plus subventionner VKSPS pour participer aux manifestations internationales. VKSPS continue désormais son adhésion au sein de l’Union SCIPT et va organiser l’AG 2011 à Bale. Le CA va envoyer un courrier au président de Suisse Poste afin d’expliquer les avantages d’une adhésion.

5. Hongrie P&T va suspendre son adhésion en raison de changements au sein de son organisation et va devenir membre en sommeil.

6. Belgique Post ne sera pas présent à l’AG ; leur intérêt principal reste la participation au championnat de football 

7. Nazario Gargano, Italie, ne travaille plus au sein de CRAL après 25 ans passés dans l’organisation. Le courrier envoyé à Sig.Mario Caiulo, est resté sans réponse. 

8. La liste d’adresses circule parmis les membres pour une mise à jour. Ajouter l’adresse des sites internet des membres.

9. Les membres sont priés de remplir le questionnaire sur la participation aux manifestations de l’Union SCIPT en 2010/2011.

10. Interphotexpo - Des délégués sont invités à voter pour leurs photos préférées. 
5. Approbation du compte rendu de l’AG 2009

Le compte rendu de l’AG 2009, qui s’est déroulé à Otepaa en Estonie, est approuvé. 

6. Approbation du rapport annuel de l'année 2009

Le rapport annuel 2009 a été envoyé aux membres avant l’AG afin qu’ils puissent faire d’éventuels commentaires.

André Meysembourg pense qu’il devrait figurer POSTE et TELECOM sur la couverture du rapport annuel, ainsi que sur le drapeau.

La remarque est prise en compte.

Le rapport annuel 2009 est approuvé. 

7. Approbation des comptes financiers de l'année 2009 

Philippe Fabris a présenté les comptes 2009. 
Concernant l’exercice 2009 les produits enregistrés s’élèvent à 19 536.55 €. En contrepartie nous enregistrons des charges pour un montant de  23 872.87 €. le déficit cumulé s’élève donc à 4336.32 €. A ce jour les finances de l’Union SCIPT se fragilisent. En effet nous aurions du compter  recevoir en 2009 32 adhésions à 650 €,  soit 20 800 €. Or nous n’avons reçu que 26 adhésions (16 900€). 

Le Conseil d’Administration pensent que les réserves financières de l’Union SCIPT doivent être égales à une année d’exercice soit 24 000 €. Au 31 décembre 2009, les disponibilités s’élèvent à 13 451.73 € auxquelles il faudrait ajouter les 3 950 € de cotisations que nous ne sommes pas certain de percevoir. La trésorerie de l’Union serait d’environ 17 500 euros environ. Il manque 6 500 € pour atteindre notre objectif.  

Le Conseil d’Administration a déjà proposé un certain nombre de proposition afin de réduire les coûts et ce dès l’année 2009. En 2010 nos prévisions sont en terme de dépenses égales à 19 000 euros qui seront compensées par la perception des souscriptions de l’année 2010 5la cotisation statutaire est de 675 €) En prévision de recettes 29 souscriptions x 675 soit 19 575 €.

Philippe Fabris a donné une explication concernant les charges de frais de secrétariat qui ont été réduites, ainsi que les frais d’hébergement lors des réunions de CA (- 3200 €), ainsi que les frais de transport des délégués du fait de l’annulation de deux manifestations.

Le CA remercie les membres qui ont organisé les réunions de CA en offrant des tarifs intéressants.

L’AG a approuvé les comptes 2009. 

8. Membres de l’Union et Échanges entre les membres de l’Union 

 Krzysztof a fourni les informations suivantes : 

1. Cyclotourisme organisé à Nancy, France par ASPTT NANCY, en juin 2009. Environ 70 vélos ont participé venant de Luxembourg, Pays-Bas et France. 

2. Egalement en juin 2009, le championnat international de yachting fut organisé par Poczta Polska à Gizycko dans les lacs du district de Mazuria avec 35 bateaux et rassemblant 250 personnes de toute la Pologne. L’invité d’honneur était Gunnar Hundhammer.
3. Des échanges ont également eu lieu entre Chypre Telecom et CDCR dos CTT en juillet et septembre 2009. 
4. La peinture en plein air fut organisée par CDCR dos CTT Portugal en septembre 2009 à Santarem avec 3 membres : Slovénie Telecom, Italie Poste et Portugal Poste (9 participants).

5. Interphotoexpo a commencé à L’AG 2009 avec 43 photographes venant de 7 membres de l’Union : Estonie T, Italie P, Luxembourg P&T, Pays-Bas P, Pays-Bas T, Portugal P et Suisse P. 
Le conseil a invité des délégués à donner des informations sur des événements qu'ils organisent ou qu’ils ont organisé. 

9. Propositions 

9.1 Des membres de l’Union 

Aucune proposition n’a été faite de la part des membres de l’Union. John explique que bien qu’aucune proposition ne soit parvenue, certaines propositions du CA ont été développées après que les membres aient donné leur opinion de manière informelle. Les membres du CA utilisent même le temps « libre » et des discussions informelles pour rassembler des informations et les prendre en compte.

9.2 Du Conseil d’Administration

Le conseil a présenté trois propositions : 

9.2.1 Services de traduction à l’AG
Le CA se rend compte que certains membres remettent en cause la nécessité d’avoir recours à la traduction simultanée lors des AG car ce service a un coût élevé. Le CA a soigneusement examiné cette question et constate que ce raisonnement a ses points valides, surtout lorsqu’on considère que : 
1.
Les délégués ont en possession tous les documents de l’AG, dans les deux langues, anglais et français. 
2.
Le coût du service de traduction professionnel à l’AG est d’environ €2,000. 
3.
Le déroulement de l’AG dépasse rarement un jour et demi.

En raison des points évoqués ci-dessus, le CA a consulté tous les membres francophones et les a informés comme suit : 
a.
Les statuts de l'Union stipulent que les langues officielles sont anglais et français - ceci continuera à être le cas et tous les documents, y compris le site Web continueront à être produits dans les deux langues. De cette façon tous les membres pourront prendre connaissance dans leur langue préférée (anglais ou français) des sujets discutés par le CA et présentés à l'Assemblée Générale. 
b.
Les délégués lors de l’AG seront toujours libres de s'exprimer dans la langue de leur choix, c.-à-d. anglais ou français - si une quelconque clarification est demandée par un délégué, celle-ci pourra être donnée par notre trésorier général, Philippe Fabris ou notre aide technique, Sophie Donati. Les deux sont présents lors de toutes les réunions du conseil d'administration et ont une pleine connaissance des sujets qui sont discutés à l’AG. D’une certaine manière, ceci les place dans une meilleure position que le traducteur professionnel qui n'est pas au courant des sujets discutés.
Le résultat obtenu des membres de langue française a été très positif et en raison de ceci, il a été accepté d'essayer le nouveau procédé à la prochaine Assemblée Générale (2010) en Grèce et d'évaluer les résultats. Si les démarches ne sont pas compromises nous pourrons alors officiellement adopter le processus. 
Il faut noter que l'utilisation des traducteurs professionnels reste encore maintenue pour les Congrès de l’Union SCIPT

André Meysembourg remarque que les membres sont identiques lors de l’AG et du Congrès. Il propose que la traduction soit également annulée au Congrès.

La proposition d’André est votée à l’unanimité.
Nikolaos Kasolas précise que la traduction grèque est à la charge de la délégation grèque.

9.2.2 Organisation des manifestations de l’Union avec les manifestations  nationales
À la dernière Assemblée Générale il a été convenu que l'Union devrait explorer la possibilité d’organiser une partie de ses manifestations avec une manifestation nationale organisée par un de ses membres. 
À cet égard le conseil souhaite demander des propositions concrètes aux membres qui vont organiser une manifestation nationale en 2010/2011/2012. 

Les détails devront comprendre :

1. Description de la manifesttation

2. Règlement (si il existe)
3. Date et lieu
4. Places disponibles aux membres de l’Union SCIPT (si les places sont limitées)
5. Si une aide de l’Union SCIPT est nécessaire pour l’organisation
9.2.3 Organisation des vacances des membres de l’Union SCIPT
Il devient maintenant courant que les vacances de la plupart des membres de l’USCIPT soient sous forme d’échanges entre membres, pendant lesquelles les groupes issus des membres (environ une quarantaine) visitent les autres pays sous forme de voyages organisés sur une durée d’environ 7 jours. Toutefois, les employés des P & T ont également la possibilité de profiter de manière individuelle des centres de vacance tenus par les membres de l’Union SCIPT.

Certains membres ont fait remarquer au Conseil qu’à part les deux possibilités citées ci-dessus, les membres pourraient également opter pour inviter des groupes d’employés, soit d’un pays, soit de plusieurs pays. Le nombre optimal reste dans une fourchette de 40 à 45 pour une question de logistique. Les réservations se feraient sur la base du premier arrivé, premier servi.
Les membres qui ont la possibilité d’organiser de telles vacances devront proposer le programme lors du dernier trimestre de l’année et envoyer toutes les informations aux membres et au webmaster. Les participants sont priés de payer leur voyage par avion séparément et le prix annoncé par l’organisateur incluerait tous les autres coûts, à savoir le trajet par bus, le logement, les repas et boissons, les entrées aux sites stratégiques, etc. En d’autres termes, le prix serait un package tout compris.
Les membres de l’Union SCIPT qui sont intéressés pour inviter de tels groupes sont priés de préparer un programme et de le faire savoir avant la fin de cette année.
Lors de l’AG, le Conseil espère connaître les membres qui souhaiteraient organiser ou participer à ce programme.

Elefterios Koudounas, Chypre Telecom, précise que de nombreuses manifestations sont annulées en raison du manque de participationl ; il propose que si ces manifestations étaient couplées avec des séjours de vacance au sein des centre de vacances des membres. La délégation chypriote va faire l’expérience avec la Hongrie.

Hans, Suède, est très intéressé par la proposition et va faire de son mieux pour réussir.

George Likakis, Grèce OPAKE, a déjà des échanges avec Malte et Portugal.

Krzysztof Gorski, Pologne Post, précise que le Bridge a été organisé en 2009 dans un des centres de vacances de Pologne.

Nikolaos Kasolas est d’avis à ce que chaque membre fasse une présentation (cd/internet, etc) de ses centres de vacance afin de faciliter les échanges. Il demande à chaque membre de lui préciser s’il existe des groupes folkloriques afin de faire un rassemblement. Cette idée de package est très bonne et attend beaucoup de réponses.

Proposition acceptée.

9.2.4 Virtualisation d’Interphotexpo

Le monde de la photographie a fait des changements spectaculaires lors de ces dernières années en raison de la révolution numérique. 
 Le CA est d'avis à ce que l'Union SCIPT aligne ses événements de photographie sur les technologies actuelles et les exploite au maximum. Un exemple serait certainement l'utilisation de l'Internet. 
C'est donc l’avis du conseil qu'Interphotexpo et également la compétition de diapositives peuvent s’intégrer à un événement où les photographes des membres pourraient se réunir pour faire des photos sur un thème choisi et les résultats seraient alors être exposés virtuellement sur le site Web de l’Union mais aussi physiquement à l’AG. Il serait également possible de présenter en ligne le vote du jury populaire, composé d’employés des membres de l’Union, tout en maintenant le jugement d'un jury professionnel. 
Il est également prévu de conserver les expositions habituelles lors des AG ou des Congrès au début et à la fin de la compétition ainsi que la possibilité de tenir des expositions par des membres lors de manifestations de l'Union ou d'autres événements. 
Une fois ce nouveau format présenté, les participants devront envoyer les images dans des formats imprimés et numériques. 
André Meysembourg, Luxembourg, va organiser le 10km en 2011 et souhaite coupler avec interphotexpo et invite des photographes. 

Peter dit que que les photos seront mis en ligne, mais peuvent aussi être imprimées.

AndréMeysembourg indique également qu’il est important d’avoir les photos éditées car les photographes apprécieront avoir leur travail  imprimé et exposé formellement, et pas seulement de manière virtuelle. Le CA note sa remarque et s’efforcera de trouver le moyen pour satisfaire les opinions (Interphotexpo virtuel et édité).

L’AG est favorable, le conseil procédera à l’élaboration des nouveaux règlements
10. Thèmes 
10.1 Fonds Européens pour l'Union SCIPT
Lors des derniers mois, le conseil a été en contact avec IGS innovations de Chypre, qui est spécialisé dans :

◦ Identification des placements 

◦ Elaboration des propositions de projet 

◦ Proposition de financement de l’Europe.

 Le contact a gracieusement été donné par l’association de bien-être CYTA. 

Échange d'informations 

Le CA a fourni de nombreuses informations à IGS, comprenant les statuts de l'Union SCIPT, les manifestations organisées, et d'autres détails, plus le nombre d'employés dans les différents organismes, membres de notre Union. Sur cette base d'informations, IGS pense que l'Union SCIPT peut prétendre à des fonds de l’Union Européenne. 

Les fonds 
Les fonds sont normalement donnés pour un projet spécifique sur une durée définie. 

Par exemple, un « projet » qui envisage l'échange d'un nombre défini d'employés membres spécifiques de l’Union SCIPT dans les pays définis, au cours d'une période de 2 ans. 

Le « projet » peut également inclure des rencontres de sports et une manifestation culturelle. 

Si approuvé, l'UE peut accorder jusqu'à 90% du coût d’un « projet ». 

Procédé d'application 

IGS propose de travailler étroitement avec l'Union SCIPT afin d’obtenir des fonds européens. 

Naturellement, la première étape est de définir un projet. 

Les membres du CA pense que le projet peut être d'une durée de 3 ans et peut se composer d'un nombre défini d'échanges entre les membres EN PLUS du programme normal des événements organisés par l'Union. 

Dans tous les cas, il est ABSOLUMENT NÉCESSAIRE que les membres énoncent leur intention d'organiser/de participer aux manifestations ET de s'assurer qu'un tel engagement sera honoré car toutes les annulations compromettront le projet dans son ensemble. 

Élaboration du projet 

Le membres du CA pense qu’il serait idéal qu’une petite équipe les rejoigne, de préférence parmi les membres qui choisiraient d'organiser un certain événement - la composition d'une telle équipe peut être discutée en temps opportun. 

le programme serait compatible au programme des événements de l'Union SCIPT, mais serait beaucoup plus détaillé, y compris la planification financière. 

Il n’est pas utile de rappeler qu’il est indispensable que les membres de l'équipe soient très impliqués. 

Structure d'honoraires d'IGS
IGS ont indiqué que leurs honoraires s'élèveraient à un premier paiement de 7.500 euros. 

Si le « projet » est accepté par l'Union Européenne, ils obtiendraient 22.500 euros supplémentaires, payables à montant égal, à chaque fois que l'Union SCIPT reçoit des fonds.

 Points à considérer

1. Union SCIPT est bien placée pour obtenir des fonds. 

2. Bien que le paiement initial ne soit pas élevé, il représente un fardeau financier lourd sur l'Union SCIPT. 

3. Une adhésion spéciale doit être considérée parmi les membres qui souscriront au « projet » - le coût serait minimal et certainement petit une fois comparé à la possibilité de ressources  potentielles (naturellement, si réussi). 

L'Assemblée générale est invitée à...... 

1. Discuter l'idée même des fonds européens ; 

2. savoir s'il y a assez d'intérêt parmi des membres pour élaborer par la suite un « projet » ; 

3. Etablir une date à partir de laquelle les membres de l’Union peuvent participer; 

4. Etablir une date à partir de laquelle une décision définie est prise concernant la soumission d'un projet; 

5. Si une décision à procéder est prise, décider de la façon dont le paiement initial aux consultants doit être fait : à partir des fonds de l’Union SCIPT ou d'une subvention spécifique des membres participants. 

André pense que l’Union SCIPT ne devrait pas avoir recours à des consultants, mais rencontrer directement les officiels EU afin d’explorer les possibilités et de suivre le déroulement. Comme le Luxembourg est au cœur des affaires de l’Europe, il  propose ses services pour aboutir au projet.

Elefterios pense que IGS devraient fournir plus de précisions, mais aussi plus de garanties.

Elly de Vries, PVTNT, espère rester activement informée du déroulement des actions.

Le CA note les commentaires de l’AG. En premier lieu, les informations d’IGS solutions vont être envoyées à André Meysembourg afin qu’il ait ses contact avec UE. Le CA va s’impliquer si necessaire et proposer toute son aide. Le succès de cette initiative est très important et pourrait révolutionner la manière de travailler de l’Union SCIPT.

10.2 Mise à jour de l’analyse de l’Union from 1992

Evolution des membres de l’Union SCIPT

2009 a été une année délicate pour l’Union SCIPT car 7 membres dont nous n’avions plus de nouvelles, ont été retirés de la liste des adhérents de notre mouvement ;

Ce sont Malta Post – Suisse Post Com Tour – Belgacom – Croatie Télécom – Lettonie Poste -Télécommunications - Grande Bretagne Poste – Slovaquie Poste

De ce fait nous enregistrons au 31 décembre 2009, 32 adhésions soit 7 de moins qu’en 2008. A noter également qu’en 2010, deux membres vont évolués ne faisant qu’un. Suède PIF et Suède Postfolkest deviennent Sweden Post

Sur ces 31 membres (la Suède ne faisant plus qu’un) ainsi déclarés seuls 26 ont régularisé leur situation et 6 n’ont pas réglé la cotisation 2009 malgré plusieurs relances.

Il s’agit de : Italie Télécom – Croatie Poste – Irlande Poste – Hongrie Poste – Ukraine Poste – Slovénie Poste

Si ces 6 ne renouvellent pas en 2010 nous serions ainsi 25 membres adhérents, chiffre le plus bas de l’histoire de l’Union SCIPT depuis le congrès de Malte en 1992 (29 étaient déclarés cette année là). Cela fragiliserait également nos finances.

Evolution des compétitions

Philippe a présenté le tableau statistique des manifestations de l’Union, force est de constater qu’il y a de plus en plus de difficultés à faire participer nos membres aux diverses compétitions ou manifestations culturelles. 3 compétitions en 2009 et 150 participants c’est peu et le plus petit chiffre depuis 1992. Il est indispensable malgré tout de maintenir au minimum 2 compétitions par an pour crédibiliser notre mouvement. Cela sera évoqué durant cette assemblée dans la présentation de la stratégie de l’Union.

11. Vision/stratégies/plans d'action 2010 - 2013

11.1 Statut et objectifs dans le plan de vision 

Objectifs 

Vision

La vision de l'Union demeure inchangée, c.-à-d. : Les activités de l'Union SCIPT seront principalement visées à apporter un lien entre les agents P & T. 

Stratégies 

Il a été convenu que la stratégie comprenne à présent : Collaboration entre membres pour organiser conjointement des événements de l’Union avec des événements nationaux pour créer la synergie. 

Organisations membres 

Fin 2009, le nombre d’organisation membres à jour de leur cotisation doit être au moins de 30 et devra être au moins le même fin 2010. 

Fin 2008, 30 membres étaient à jour de cotisation ; 4 membres n’avaient pas payé ; 5 membres étaient en sommeil et 2, supprimés. 

En 2009, Maltapost a démissionné ; Suspension demandée par Slovaquie Poste (en sommeil). 

Manifestations de l’Union 

En 2011 et 2012 il y aura au moins cinq manifestations de l’Union organisées par an. 

En 2009 - 4 événements organisés et 2 ont été annulées. En 2010 - 2 événements à organiser et 3, annulés. 

Concernant les manifestations de l’Union, André Mesembourg a écrit au CA au sujet de l’annulation du Basketball :les gens doivent apprendre à réagir à temps lorsqu’une invitation est addressée et de ce fait respecter les organisateurs et leurs préparations. Mais ce n’est pas nouveau au sein de l’Union SCIPT. Ce serait peut-être un thème intéressant à traiter lors de l’AG. 

IMPORTANT : John insiste qu’il est très frustrant pour un membre d’avoir investi du temps, des efforts et de l’argent pour organiser une manifestation qui sera par la suite annulée. Le retrait de la participation, est parfois à la dernière minute et souvent en dehors du ressort des membres, toutefois c'est une question de courtoisie que l'organisateur soit informé par TOUS LES membres de l’Union de leur intention de participer ou non dès la parution de l'invitation provisoire. Cette rétroaction permettra à l'organisateur et au CA de mesurer le niveau d'intérêt et également, d'entreprendre les préparations ou pas. 

Participants 

En 2011 et 2012 le but est de conserver le nombre de participants lors des manifestations de l’Union au moins identique qu’en 2007/2008. 

Échanges 

En 2010 et 2011 le nombre d'échanges entre les organisations membres doit être le même qu’en 2008. 

En 2009 nous avons eu 3 échanges 

Centres de vacances/tourisme 

5 en 2009, et en 2010, 6 membres de l’Union pourront offrir des centres de vacances à tous les autres membres de l’Union. Ces équipements devraient être présentés sur le site Web de l’Union SCIPT. 

En 2009 nous avons 6 centres. 

Nouvelles manifestations 

En 2011, un événement de randonnée et dégustation de vin sera organisé par Luxembourg P&T.

Commentaire : On note qu'en raison de la situation actuelle, les objectifs doivent être rationalisés pour refléter les perspectives de réalisation potentielles puisque l'union éprouvait beaucoup de participation réduite aux événements. Le conseil a noté ceci et agira en conséquence
11.2 Manifestations de l’Union 2010 - 2013 

Manifestations de l’Union 2010 

1. L'Assemblée générale - Grèce Telecom à Patras les 28 et 29 mai 2010. 

2. Ski - Annulé. 
3. Basket-ball - Annulé. 
4. Bowling - FS ASPTT France organise du 12 au 16 septembre 2010 à Rouen – Présentation par Philippe
5.  Athlétisme - annulé 
6. Compétition de Peinture - Pologne Telecom organise du 15 au 22 août à Cracovie. Miroslaw présente la manifestation et donne des informations
7. Beach Volleyball - Annulé
8. Interphotexpo – se termine à l’AG. Conseil/membres proposent un nouveau thème pour la prochaine édition. 
Manifestations de l’Union 2011 

1. L'Assemblée générale - Suisse VSKPS (Bâle) – CD de présentation par Beat
2. Tennis de Table - Pologne Telecom organise. 
3. Futsal – CDCR dos CTT . organise à Portimao (Algarve). Les dates seront prochainement annoncées
4. Course sur route de 10 kilomètres - Amicales des P&T Luxembourg organise 13 mars 
5. Randonnée et dégustation – septembre à Shangen, village frontalier à Luxembourg, la France et l’Allemagne
6. Compétition de diapositives – A la recherche de candidats. 
7. VTT - A la recherche de candidats. 
8. Interphotexpo – commence à l’AG. Le thème sera : Transport
Manifestations de l’Union 2012 

1. Congrès : Malte GO

2. Echecs – Pologne ?

3. Golf – Slovénie Telecom

4. Cross country – pas de candidat

5. Festival de musique pendant le congrès

6. Interphotexpo

7. Karting

8. Volley ball – pas de candidat

9. Voile – Pologne

10. Peinture - 

11. Alpe Adria – Slovénie Telecom

12. Cyclotourisme à Luxembourg

Manifestations de l’Union 2013

1. L'Assemblée générale – pas de candidat

2. Interphotexpo
3. Football – PVTNT
4. Tennis - pas de candidat

5. Bridge - pas de candidat

6. Billiard - pas de candidat

7. Fléchettes - pas de candidat
12. Nomination du Comité électoral pour 2010/2011

L’AG 2010 approuve à ce que le comité électoral durant 2010/2011 soit composé d'André Meysembourg (Luxembourg), d'Enno Kiviloo (Estonie) et de Per Svendson (Danemark Poste). 

13. Elections pour les postes de Secrétaire Général et Vice-Président

André Meysembourg, représentant le comité électoral, précise que seules deux canditdatures sont proposées pour les deux postes à pourvoir. 

Il s’agit de Rui alves Cabaco pour le poste de vice président et de Peter van Soest pour le poste de secrétaire général.

L’AG approuve par acclamation la réélection de Rui et Peter

Ils donnent un discours de présentation et de remerciements.

14. Approbation de la cotisaiton 2011

Philippe Fabris informe les membres que le Conseil d’Administration propose de maintenir la cotisation à 675 euros pour 2011.

L’AG approuve la décision.
15. Budget 2010  et 2011

Le CA a modifié trois postes : 

· « préparation impression rapport annuel » (3450 € au lieu de 2500 €) 

· « transport des délégués » (1000 € au lieu de 1500 €).

· « adhésion statutaire » il était plus prudent de comptabiliser 25 adhésions à 675 € (16875€ au lieu de 19575 €)

La proposition de budget pour 2011 sera comparable à celui de 2010 avec un budget équilibré (17950 €). Voir sur le site internet.

Après la présentation des budgets, aucune remarque n’a été faite.

16. Assemblée générale 2011

En 2011, l’AG sera organisée en Suisse, Bâle. Beat Stadler présente une vidéo sur la ville de Basel et ses environs. De plus amples informations seront envoyées très prochainement.

17. Evaluation de la réunion

John invite Luis Pereira (Portugal Telecom) à donner son avis, apportant de ce fait une aide précieuse au CA et aux délégués. 

Luis pense que l’AG s’est déroulée de manière positive dans son ensemble. 

Les membres sont davantage actifs, ils interviennent souvent et leurs remarques permettent de faire évoluer l’Union SCIPT, notamment pour organiser des manifestations ou réduire des coûts.

Les propositions faites par le CA sont très intéressantes, notamment en ce qui concerne les Fonds Européens. C’est un projet qui vaut la peine d’être analyser sérieusement, surtout dans la situation économique de crise actuelle. Il est important d’obtenir des garanties et de prendre des mesures de précaution. Cependant la proposition reste très optimiste pour l’avenir de l’USCIPT.

Concernant les élections, il est dommage de n’avoir pas eu plus de candidat. Cependant Luis adresse tous ses compliments aux candidats réélus.

Par ailleurs, il déplore le manque de participation lors des manifestations. Néanmois la proposition de combiner les manifestations nationales avec celles de l’Union pourrait permettre d’augmenter la participation.

Luis remercie le CA pour tout le travail accompli notamment pour les initiatives pour réduire les coûts, notamment pour la traduction.

John remercie Luis d’avoir donner ses points de vue honnêtes.

18. Divers 
· Hans From présente Postenfritid en visionnant le site internet www.postenfritid.se . Les réservations peuvent se faire directement en ligne. Présentation des manifestations.

· Intervention de Tom Schaafsma, PVTNT, qui explique que PVTNT sera divisé entre TNT et la Poste. Leur adhésion au sein de l’USCIPT reste donc incertain.

· Présentation des activités d’OTE, Nikolaos Kasolas attend des réponses concernant les manifestations culturelles de chaque délégation, permettant de faciliter les échanges/manifestations. Le site officiel d’OPE www.pke-ote.gr va être ajouté sur la liste d’adresse

· Proposition de Nikolaos créer une nouvelle activité de montagne

· Peter informe les délégués des résultats du questionnaire concernant la participation aux activités 2011 de l’Union :
	Competing
	16
	2
	2
	3
	3
	5
	0

	Question marks
	 
	4
	7
	7
	7
	7
	2

	 
	 
	 
	 
	 
	Interphotexpo
	 
	 

	 
	General
	Table Tennis
	Futsal
	10K Road Race
	Photo Comp.
	Hiking/Wine tasting
	Mountainbike

	 
	Assembly
	Poland T
	Portugal P
	Luxemburg P/T
	 
	Luxemburg
	Pas d’organi-sateur 


Détails des résultats du questionnaire “Manifestations 2011”
Assemblée Générale – Bâle, Suisse

Oui : Chypre T, Tchèque P, Danemark P, Estonie T, FSASPTT F, Grèce T OPAKE, Luxembourg P&T, Malte Go, PVKPN Pays-Bas, PVTNT Pays-Bas, Norvège P, Pologne P, Pologne T, Portugal CDCR dos CTT, Suède P, Suisse P

Tennis de Table – Pologne - Cracovie 16 – 22 août

Oui : Pologne P, Pologne T

? : Tchèque P, Danemark P, Malte Go, Portugal CDCR dos CTT

Futsal – Pologne P – Portimào - 

Oui : Portugal CDCR dos CTT, Suisse P, 

? : Tchèque P, Danemark P, Estonie t, PVKPN Pays-Bas, PVTNT Pays-Bas, Plogne P, Pologne T

10km course sur route – Luxembourg P/T – Schangen 13 mai

Oui : Luxembourg P/T, Norvège P, Suisse P

? : Estonie T, FSASPTT France, PVKPN Pays-Bas, PVTNT, Pologne T, Portugal CDCR dos CTT, Suède P

Interphotexpo

Oui : Estonie T, Luxembourg P/T, Pays-Bas PVKPN

? : Chypre T, FSASPTT France, Malta Go, Pays-Bas PVTNT, Norvège P, Portugal CDCR dos CTT, Suède p

Randonnée et dégustation de vin – Luxembourg P/T

Oui : Luxembourg P/T, Malte Go, Pays-Bas PVKPN, Pays-Bas PVTNT, Portugal CDCR dos CTT

? : Danemark P, Estonie T, France FSASPTT, Norvège P, Pologne P, Pologne T, Suède P

VTT – à la recherche d’organisateur

? : Luxembourg P/T, Pays-Bas PVKPN

Avant de décider si un championnat sera organisé, Peter va d'abord envoyer le questionnaire aux membres qui n'étaient pas présents à l’AG 2010 en Grèce afin qu’ils donnent leur réponse. 

Des membres qui ont répondu PEUT-ETRE sont invités à confirmer dès que possible.

Tous les membres seront informés des résultats définitifs et aussi si les championnats mentionnés auront lieu ou pas. 

Interphotexpo : 

Peter annonce les résultats et les délégués des membres respectifs recoivent les médailles au nom des gagnants :

	
	
	
	Interphotexpo 2009/2010
	
	
	

	
	Pop
	Prof
	Name en Surname
	 
	Title in native
	in French
	in English

	
	 
	 
	 
	 
	language
	 
	 

	1
	62
	 
	Mario Longinotti
	Suisse/Switzerland
	Billy, no….
	Billy, non
	Billy, no

	2
	56
	 
	Rolf Schnell
	Suisse/Switzerland
	Nostalgie
	Nostalgie
	Nostalgie

	3
	54
	3
	Peter Blok
	PVKPN The Netherlands Telecom
	ik hou van Holland
	Hollande, je t'aime
	I love Holand

	
	11
	2
	Frits Stempher
	PVKPN The Netherlands Telecom
	waterfiets
	véleau
	water bike

	
	2
	1
	Marco Klein
	Amicale des P&T Luxembourg
	Lallenger-Bierg
	colline de Lallange
	Lallange's mount


19. Fermeture de la réunion 

Dans son discours de clôture John mentionne que l'Assemblée générale 2010 a été une bonne expérience (déroulement uniquement en anglais), divers avis et discussions sur différents sujets - sont toujours les bienvenus et mènent aux meilleures décisions. 

Le conseil a recueilli toutes les informations de valeur et promet de continuer à développer le travail et les propositions basées sur les réflexions des délégués. Parmi celles-ci, il a été retenu que nous avons vraiment besoin d'une stratégie de communication s'assurant que les messages, passant entre le conseil et les délégués, arrivent en fait jusqu’à chaque employé des Postes & Télécommunication. C’est un challenge, mais si cela fonctionne correctement, les résultats désirés apparaîtront. Il y a également les décisions importantes concernant la possibilité d’obtenir des fonds européens - le CA a noté les conseils des délégués et est chargé de procéder comme convenu. 

Nous nous sommes également engagés pour essayer des méthodes innovatrices en combinant les activités, permettant d’attirer un public plus large afin d'éviter l'annulation des manifestations,  nous frustrant beaucoup, et surtout des organisateurs, ces mois derniers. À cet égard, certains délégués peuvent être invités par le CA à offrir leurs services en raison des infrastructures et de l’expérience qu'ils possèdent - John a déclaré qu'il était certain que ces contacts seront perçus positivement. 

Le message le plus clair et le plus important qui a pu ressortir de l’AG 2010 est que nous avons tous besoin de s’investir dans le travail pour lequel nous nous sommes engagés à effectuer au profit des employés que nous représentons. John a invité les délégués à renouveler leurs efforts et à mettre dans notre union toute la vigueur et l'énergie nécessaires à la revitaliser, de s'assurer que nous augmenterons le nombre de rassemblement de personnes. 

John a remercié de nouveau Ioannis Koufolioulios et ses collègues du centre culturel hellénique des télécommunications, de leurs efforts résultant de la bonne organisation et des installations. Des remerciements ont été également exprimés à toutes les aides techniques pour leur travail qui a assuré le bon déroulement de la réunion, et aux membres d'honneur qui étaient présents pour l'Assemblée Générale. 

L'Assemblée Générale 2010 a été déclarée fermée
